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ue j'attendais de deux cceurs comme les votres; oui, je I'ai ' qu'on appelle 'avenir. }'—.’.'lmyi'ml il s'apergut, aprés plo-
it et je le répéte, nos destinées sontliées irrévocablement, | sieurs essais de conversation avec Olivain, que de longues
quoique nous suivions une route différente. Je respecte vo- Journdées passées ainsi seraient lnen_ Iristes, et la parole du
tre opinion, d’Artagnam; je 1'e.<£ecle votre conviction, Por- = comte, si douce, si persuasive et si intéressante, lui revint
thos; mais, quoique nous combattions pour des causes op- | en mémoire, & propos des \'iﬂ_es que l'on traversait, et sur
posées, gardons-nous amis; les ministres, les princes, les . lesquelles perscnne ne pouvait plus lui donner ces rensei-
rois l{!:{siemnt comme un lorrent, la guerre civile comme = gnements précieux qu'il edt tirés d’Athos, le plus savant et
une flamme, mais nous, nous resterons nous, j’en ai le pres-  le plus amusant de tous les guides.
sentiment. : [ . Un autre souvenir attristait encore Raoul : en arrivant a
— Oui, reprit d'Artagnan, soyons toujours monsquetai- | Louvres, il avait vu, perdu derriére un rvideau de peupliers,
res, el gardons pour unique drapean celle fameuse servielte | un pelit chitean qui lui avait si fort rappelé eelui de la Val-
du bastion de Saint-Gervais oit le grand cardinal avait fait | liére, quil s'étail arrété a le regarder prés de dix minutes,
broder trois fleurs de lis. et avail repris sa ronte en soupirant, sans méme répondre a
— Oui, continua Aramis, cardinalistes ou frondeurs, que | Olivain, qui I'avait interrogé respectueusement sur la cause
nous importe! Retrouvons nos bons seconds pour les duels, | de cette attention. L'aspect des objets extérieurs est un mys-
nos amis dévoués pour les affaires graves, nos joyeux com- | terieux conducteur ¢ rrespond aux fibres de la mémoire
pagnons pour le p ] et les va réveiller quelquefois malgré nous: une fois ce fii
— Et chaque fois, dit Athos, que nous nous rencontre- | £Veillé, comme celui d'Ariane, il conduit dans un labyrinthe
rons dans la mélée, i ce seul mol : Place Royale! passons | de pensées ot l'on s'égare en suivant cetle ombre du passé
nos épées dans la main gauche, et tendons-nous la main | quon appelle le souvenir. Or, la vue de ce chiteau avait
droite, fit-ce au milieu du ¢ | i rejeté Raoul 4 cinquante lieues du coté de l‘e)gc:_uJea:l,.r_-[ lui
—Notis pﬂl‘lez SRl s'ém‘.a/flﬂrlhns. | a.v:ut_’l:e;t l‘emmfter sa _\'1[:_&&;':111‘5 le m‘(}mlopt :'HJ. 1.1 avait yris
— Vous étes lp plus grand des h’nmnm.\::.lajnpta d’Arta- ' i; n]g;#l 1?,3' ?}:i[f Lft”'gf,d",.'[‘,};““l;f,,?{-ﬂ”é :“,.ﬁ;}ﬂ?ulct],;:;fwl:?zl_‘
o e : e vone none dénaccer de S i 7 s R ]
:D?;]L):ngs-l::?td:liEO:;ir‘;f:fi‘[;l.o-‘ia‘fl‘i‘,;l‘:‘lj:i: de dix coudées | Touelte entrevue au haut d'un toit d'avdoises, lui rappelait
SRON:S LI B HITF I e | qu’au lieu de retourner vers ses amis d’enfance il s’en éloi-
— Cest donc coneln, dit-il. Allons, messieurs, votre | nait 4 chague-instant davantage, et que peut-dtre méme il
main. Etes-vous 'qw:’lqne peu chréticns? ' avait quftte'&s pour jamais.
— Pardieu ! répondit d'Artagnan. . Le eceur gonllé, la téte lourde, il commanda 4 Olivain de
. — Nous le serons dans cette occasion pour rester fidéles | conduire les chevaux d une petite auberse qu'il apercevait
d notre serment, continua Aramis. | surla route & une demi-porice de mousquel & peuprés en
— Ah! je suis prét & jurer par-ee qu’onvoudra, dit Por- | avant de 'endroit.ou/on était parvenu. (uant alui, il mit
thos, méme par Mahomet! Le diable m’emporte si j'ai ja- | pied d terre, s'avréla sous un beau groupedemarronniers en
mais été si‘heureux qu'en ce:moment. | lleur, autour desquéls murmuraient des multitudes d’abeil-
Et'le bon Porthos essuyait ses yeux encore humides. | les, et dit 4 Olivainde lui faire apporter par Phiote du pa-
— 'L'un de vous a-t-il une croix ?.demanda Athos. | pier  letire et de encre Sur mne table qui jparaissait 1a
Porthos ret &' Avlagnan-se-vegardirent en secouant la téte | 10Ute disposée pour éerire. ;
comme des hommes pris-au depourvu. Aramis sourit et tira |  Ulivain obéit-et continua sa route, /tandisque Raoul s'as-
de ssa spoilrine une croix de diamants suspendue 4 son cou | SeYuitle coude appuyé:sur catte table, ‘les regards vague-
par-un ifil de perles. | ment jperdus sur ice «charmant paysage tout ‘parseme ‘de
< B iane Bt champs verts et de lmur]-.1|=.t': darbres, .6t feisant «de temps
) ;10 3 R TER iee : Sae seenilale
— Bh ‘hien ! reprit Athos, jurons sur cette ‘crois, qui en temps tomber-de ses-cheveux ceslleurs quideszendaient

malgré sa matiére, .est tovjours une croix, jurons d’dtre TS h_“ e _111’1e i A g : .
malgré tout etitoujours, et puisse.ce serment nous lier nous- | _P‘-a”gl e la ‘]?Ekms dix:minutes gy v i speen
mémes, mais:encore lier nos deseendants. (e serment vous | Y2 CIRQqU il gtait perdu dans ses réveries, lorsque dans
coteinL 7 le cercle embrassé par sesvegards distrails il vit se mous
s il bl e | voiry ;.ﬁ,;t -?‘I'I.iiIJ[Ci:!l‘:Ll_‘.? qni,buuc sFrvir,-lle autour du-corps,
-+~ Ah!:traifre, dit tout bas d'Artagnan-en se penchant d “i;cf‘lfﬁc {‘\.“.?nm? ﬂn:",[;]:]. anni:: ]fhnlf o
Yoreille d'Aramis, vous nous avez fait jurer sur le crugifix | A1 ah 1 dit 'an i i R :
ot Cindinss — Ahlah! d_}l Vapparition, on voit que tous les gentils-
hommes ont des idées pareilles, car il n'y apas un quart
i d’heure qu'un jeune seigneur, bien monté ‘comme vous et
| de votre dge i peu pres,a fait halte devant ce houquet
| darbres, y a fait apporter estte table et.celte chaise el y a
diné, avec un vieux monsieur gui avait I'air d’étre son gou-
verneur, d'un pité dont ils n’ent pas laissé un morcean, et
d'une bouteille de vieux vin de Micon dontils w'ont pas
luil\'\-;" une gontte ; mais llmi'.:{:uss'mont nous avons encore du
| meme vin el des pités pareils, et, si monsieur veut donner
des ordres...
! — Non, mon ami, dit Raoul en souriant, et je vous re-
| mercie, je n'ai besoin pour le moment que des choses que
| j'ai fuit demander; seulement je serais bien heureux que
: ; { Uencre fut noire et que la plume (ut bonne ; & ces condi-
Nous espérons que le lecteur n’a point tout & fait ou- | lions je payeraisla plume au prix de la bouteille, et I'encre
blié le jeune voyageur que nous avons Iaissé sur la route de | au prix du’ pita, 3
Flandre. ¥

CHAPITRE %X'\"Ii.

LE BAC DE L OI3E.

— Eh bien ! monsieur, dit I'héte, je vais donner le pité
; ‘ 5 | | V1 1en . monsieur, di note, ] dals donner ie j-:lﬂ.
Raoul, en perdant de vue son protecteur, qu'il avait laissé | et la houteille & votre domestique; de cette facon-1i vous
le suivant des yeux en face de la basilique royale, avail z la plume et I'encre par-dessus le marché,
qué son cheval pour échaj d’abord & ses douloureuses es comme vous voudrez, dit Raoul d’un air d'in-
pensces, et ensuite pour dérober a Olivain I'émotion qui al- | différence ; ear il commencait son_ apprentissage avee cette
terait ses traits, B e ite particuliere de la sociéte qni, lorsqu'il y avai
Une heure de marche rapide dissipa bientdt cependant voleurs sur les crandes rountes, était assoc
toutes ces sombres vapeurs qui avaient attristé 1
tion si riche du je
n : .‘]'.-I.j ;”‘1‘ Pi |1:\.-_1l'1 ‘i."
R 1 E{.‘ C:"l
¢ de la vie
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L’hite otait resté devant Jur et considérait avec une es- ' - ici et de repartir aemain de bon matin. Dix lienes suf

péce d"admiration involontaire cette charmante figure si sé- fisent pour une premiere élape. A ' :
ieuse et si douce & la fois. La beautéa toujours été el sers — M. le comte de la Fére désire que je me hite, répon-
toujours une reine. | dit Raoul, et il désire que j'aie rejoint M. le prince dans la
— (en’estpasun convive comme celui de tout a I'heure, | matinée du quatriéme J_!;]ur : poussons dam{‘:]usqu i )u}:nn,
dit 'hole d Olivain, quivenait rejoindre Raoul pour voir s il | ce sera une étape parcille a_!‘n:l‘lps (ue nous . avons t:dl\lEnLe‘l'.I
n'avait besoin de rien, et votre jeune maitre n'a point d’ap- a}a;slli de Blois a Paris. Nous arriverons 4 l'mrt !mu-z:.._ es
petit | chevaux auront toute la nuit pour s_e reposer; et demain, &
— Mofisieur en avait encore il y a trois jours, de I'appé- | cing _llulu‘cs:‘du n}:mn, nos Nous r»:-meu!-oni en ronte.
it ; mais que voulez-vous, il I'a perdu depuis avant-hier. _Olivain n’osa s’opposer d cette détermination ; mais il sui-
Lt Olivain et Y'hote s'acheminérent vers I'auberge, Oli- | Vit en murmur nt.

a > o
racontant au tavernier tout ce qu’il erut pouvoir dire | [
ompte du jeune gentilhomme. | li

i S =

remier jour; demain, en place d'une journée de vingt
enes, vous en ferez une de dix, aprés-demain, une de

, et dans rois jours vous serez au lit. il faudra bien

que vous vous reposiez, Tous ces jeunes gens sont de vrais
« Monsieur, f. BIAsOm. % o s = osne i B

« Aprés quatre heures de marche je m’'arréte pour vous | Un voil qu'Olivain n'avait pas éte élevé 4 1'école des Plan-
écrire, car vous me faites faute & chaque instant, et je suis | cliel el des txr!mn_lu]_ : AT
toujours prét & tourner la téte, comme pour répondre lors- i Raoul se sentait las en effet, 11.1:‘114‘11 deésirait essayer ses
que vous me parliez. J'ai été si étourdi de volre départ, et | forces, et, nourri des principes d’Athos, sir de I'avoir_en-
si affecté du chagrin de notre séparation, que je ne vous ai | tendu mille fois parler d’étapes de vingl-cing l“-‘f”"f,"= il ne
que bien faiblement exprimé tout ce que je ressentais de ‘ voulait pas rester au-dessous de son modéle. D'Arlagnan,
tendresse, et de reconnaissance pour vous Vous m'excuse- | cel homme de fer qui 59;111.1311 bati de nerfs et de museles,
rez, monsieur, car volre cceur -est si générenx, que vous | Vavait [rappé d'uilln_lr.ulmn.
avez compris tout ce qui se passait dans le mien. Ecrivez- 11 allait done tovjours, pressant de plus en plus le pas de
moi, monsieur, je vous en prie, car vos conseils sont une | gon cheval, malgré les observations d'Olivain, et suivint un
partie de mon exisience; el puis, si j'ose vous le dive, je { joli petit chemin qui conduisail i un bac et qui raccourcis-
suis inquiet ; il m'a semblé que vous vous prépariez vous- | sait d’une lieue la route, & ce qu'on lui avail assure, lors-
méme a quelque expédilion périlleuse, sur la juelle je n'ai | qu'en arrivant au sommet d'une colline il ar L {lu'ci‘ml
point osé vous interroger, Car vous ne m-en aviez rien dit.  lui la riviere. Une:petite (roupe d’hommes i cheval se te-
J'ai done, vous le voyez, grand besoin d'avoir de vOs nou- | nail sur le bordret:étail:prete i s'embarquer. Raoul ne douta
velles. Depuis que je ne vous ai plus ld, prés de moi, j'ai | point qie ce me:fit le gentilhomme et son escortes; . il
peur i toul moment de manquer. Vous me souteniez puis- | poussa un cri d’appel, mais il élait encore trop loin pour
samment, monsieur, et aujourd’hui, je vous le jure, jo me | gipe-entendu; alors, tout fatigué qu'était son cheval, Raoul
trouve bien seul. Je: mit: aw; galop, mais une: ondulation de terrain déroba

« Aurez-vous obligeance, monsieur, si vous recevezrdes: bientdl/la vue des- voyagenrs, et, lorsqu'il parvint sur une
nouvelles de Blois, de me toucher quelques mots de-mape~ nouvelle hauteur; le huc avait quitte le bord et voguait vers
tite amie mademoiselle:de-la: Valliére; dont; vous le savez, | l'autrerive. : S
Ja santé lors de' notre départ: pouvait: donner: quelque in- | Raoul} voyant qulil ne: pouvaitarriverd. temps pour pas-
quiétude? Vous eomprenez; monsienr et: cher protecteur, | serle ba¢ en:méme temps. que les« voyageurs, s'arréta pour
combicn les souvenirs du:temps: que:jlii passé-pros de vous | attendre Qlivain: : RS :
me sont précicux et indispensables. J'espére que: parfois Bpice'mament; onientendit un eriiquiisemblan venir de
vous penserez nussi< moi; et; si jevousmangue-a de certai- | |a riviére. Raoul: se-retournadu ¢ diou venait le cri, et,
nes heures, si vous ressentez commenn: petit regret de mon | mettant la main sur ses yenx, qu'éblouissail le soleil cou-
absence, je serai comblé dejoie en: apprenant: que: vous:| cluant:
avez senti mon aflection etmon: dévouement: pour vans, et — Qlivaing s'éeriast-il, que vois-je done li-bas?
que j’ai su vous les faire comprendre: pendantique j'avais-le [ Ui seeond!eriiretentit:plusspercant querle premier.
bonheur de vivre aupriidé:vous: » | —BH! monsienr; dit:Olivain;, la‘corde du bac a cassé et

Cette lettre acheveée;: Kaoul: sessentit'plus: calme; lll :ie- lf'_llj):'.ttcau dérive: Mais que-vois-je done'dans I'eau ? cela se
aarda bien si Olivain:etllidtene: le:gnettaientpas;. ettil idé=- | debatt. e ¥ £
posa un briser sur-ces papier; muetlesets touchantercoresse:  — Eli !sanscdbute; s'éoria ﬂilffili,‘ %mnllhq? N[?l_'llds\tri
que le ceeur d'Athos étaiticapadiie/deidevinerrem ouvrantila: - un point dela riviere-que les gl solbiiflluminaien
letire. | splendidement; un‘cm_a\'a'l, un cm..tl.u,;\ .

Pendant ce temps, Olivainavait: bursashonteille et mangé' - — 11s-enfoncent?! criaa son tour Olivain: R
son pité; les chevaux aussii s’élaient: rafraichis. Ruoonl it ("étaitvrai, et Raoul: aussisvenail d acquérir .]'_! certitude
siene 4 I'hote de venir; jeta- unéewsur-la: tabile; remontaiic | quitn ncqzdc;ll était arriviget: quian homme ?e.tlluy:tl. -hw:s.
cheval, et @ Senlis jeta la letive @ Ja paste: | ditla main & son cheval; lui enfanga les gfierons d\m.\‘_ie

Le repos qu'avaienl pris cavaliers et cuevaux leur per- | ventre, et l'nmmal, pressé par la t}:,wlllt}ll!‘ el b:LIIllI[nlrl-ll.l.[ir.I]
mettait de continuer leur route sans s'arréter. A Verberie, | lui livrait I'espace, bondit par-dessus une espece de garde-
Raoul ordonna a Olivain de s'informer de ce jeunc gentil- | fou qui entourait le débarcadére, et tomba dans la rivicre en

me qui les précédait; on l'avait vu passer il n’y avait faisant jaillir au.]um di}.:' flots c‘l'cc'urm). e
trois quarts d’heure, mais il était bien monté, comme — Ah ! monsieur, s’ecria Olivain ; que faites-vous done?
I'avait déid dit le tavernier, el allait bon train. Seigneur Dien ! :
— Tichons de rattraper ce gentilhomme, dit Raoul & Oli- |  Raoul dirigeail son cheval vers le malheureux en danger.
il va comme nous 4 I'armée, el ce nous sera une | (’était aureste un exercice qui lui était f{m]ﬁ_IL“I‘.‘Ul.‘\‘l."\l.l)‘
compagnie agréable. les bords de la Loire, il avail pour ainsi dire été be r_:"~;' dans

11 était quatre heures de I'aprés-midi lorsque Raoul ar- | ses flots; cent fois il l'avail lraversée i chlm_u]. I_n:_,ilnl“.k'tn’.\
riva 4 Compiégne ; il y dina de bon appétit et s'informa de | en nageant. Athos, dans hl_l}'l't‘,'n"‘)}'ﬂ[-lce-lql-l le.n]:.: ou ’_:.1.\1‘1l
nouveau du jeune genlilhomme - qui le précédait : il s'etail | du vicomte un soldat, I'avail aguerri dans toutes ces enlre-
arrété comme Raoul i I’hotel de la Cloche et de la Bouteille, | prises. ] e e R T
qui était le meilleur de Compiegne, el avait continué sa — Oh! mon Dm!l_i! continuait Plndln désespére, que di-
route en disant qu'il voulait al‘er coucher a Noyon. | rait M. le comte s'il vous voyail W

— Allons coucher i Noyon, dit Raoul. — M. le comte et fait comme moi, répondil fiiozl en

— Monsienr, répondit ‘l‘it\[il'(‘.i‘ll[’“ .ement Qlivain, per | pmls:iﬂlll.\"..,;emlrm_lst“u'wm ‘\Oi .lj'lli’.\.'l.l. e i i
meltez-mnoi de vous fuire observer que nous avons déji forl — Mais moi! mais moi! s’éeriait Dlivain pile et déses-

{atizué eschevauxcematw. Il serait bon, je crois, de cou- | péré en s'agitant sur la rive, cc.ament passeral-je, mot’
8

: . n e — Allez, al isait-il entre ses dents, jetez votre feu 1
vain, selos la goutume des laquais heureux de leur condi- Allez, allez, disait-il entre ses dents, jetez votre feu le

Cependant Raoul écrivait .
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— Saute, poltron ! cria Raoul nageant toujours.

Puis, s'adressant au voyageur qui se débatlait a vingt pas
de lui :

— Courage, monsieur, dit-il, courage, on vient & votre
aide.

Olivain avanca, recula, fit cabrer son cheval, le fit tour-
aer, et enfin, mordu au coeur par la honte, s'élanca comme
avait fait Raoul, mais en répétant : Je suis mort, nous som-
mes perdus!

Cependant le bac descendait rapidement, emporté par le
fil de I'eau, et l'on entendait crier ceux qu'il emportait. Un
homme i cheveux gris s'élait jeté du bac d la riviére et na-
geait vigoureusement vers la personne qui se noyait; mais
1l avancait lentement, car il lui fallait remonter le cours de
I’ean. Raoul continuait sa route et gagnait visiblement du
terrain, mais le cheval et le cavalier, qu'il ne quittait pas
du regard, s'enfoncaient visiblement. Le cheval n’avait plus
que les naseaux hors de I'eau, et le cavalier, qui avait liché

— Courage ! cria Raoul, courage'

les rénes en sa débattant, tendait les bras et laissait aller sa
{éte en arriére. Encore une minute, et tout disparaissait.
— Courage! cria Raoul, courage !
— Trop tard, murmura le jeune homme, trop tard !
L’ean passa par-dessus sa téte et éteignit sa voix dans sa
bouche, sl :
Raoul s’élanca de son cheval, auquel il laissa le soin de
sa propre conservation, et en trmg. ou quatre brassées fut
prés du gentilhomme. 11 saisit aussitot lecheval par la gour-
mette et lui souleva la téte hors de l'eau; l‘amr_nal resrllra
alors plus librement, et, comme s'il et compris que lon

venaii & son aide, il redoubla d'efforts; Raoul en méme
temps saisissait une des mains du jeune homme et la rame-
nait & la criniére, 4 laquelle elle se cramponna avec la ic-
nacité de ’homme qui se noie. Sir alors que le cavalier ne
lcherait plus prise, Raoul ne s'occupa que du cheval, qu il
dirigea vers la rive opposée en I'aidant 4 couper I'cau et en
I’encourageant de la voix. Tout & coup I'animal butta con-
tre un bas-fond et prit pied sur le sable. _

— Sauvé! s’écria 'homme aus cheveux gris en prenant
pied a son tour. ; K

— Sauvé! murmura machinalement le gentilhomme en

Raoul, et nous en serons tous quiltes pour un bain.

aux cheveux gris.

cavalier, je vous ai fait grand'peur, n'est-ce pas? mais c'est
volre faute : vous éliezmon précepleur ; pourquoi ne m'a-
vez-vous pas fait apprendre i mieux nager?

arrivé malheur, je n'aurais jamais osé me représenter de-
vant le maréchal.
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lichant la criniére et en se laissant glisser de dessus la selle
aux bras de Raoul.

Raoul n’était qu'a dix pas de la rive; il porta le rentil-
homme évanoui, le coucha sur 'herbe, desserra les cordons
de son col et déboutonna les agrafes de son pourpoint.

: Une minute aprés, I'homme i cheveux gris était prés de
ui.

Olivain avait fini par aborder i son tour aprés force signes
de croix, et les gens du bas se dirigeaient du mieux qu'ils

pouvaient vers le bord  I'aide d'une perche qui se trouvait
par hasard dans le bateau.

Pen & peu, grice aux soins de Raoul et de I'homme
qui accompagnait le jeune cavalier, la vie revint sur les
joues piles du moribond, qui ouvrit des yeux d'abord
égarés, mais qui bientét se fixérent sur celui qui Pavait
sauve.
® — Ah! monsieur, s'écvia-t-l, c’estvous que je cherchais,
sans vous j'étais mort, trois fois mort.

— Monsieur, s1 vous le voulez bien, c'est désormais entre nous i la vie a la mort !

— Mais on ressuscite, monsieur, comme vous voyez, dit
— Ah ! monsieur, que de reconnaissance ! s’écria 'homme

— Ah! vous voilia, mon bon d'Arminges! dit le jeune

— Ah ! monsieur le comle, dit le vieillard, s’il vous était

— Mais comment la chose est-elle donc arrivée ? demanda

Raonl.

— Ah! monsieur, de la maniére la plus simple, répondit

celui & qui I'on avait donné le titre de comte. Nous étions
au tiers de la riviére & peu prés quand la corde du bac a
cassé. Aux cris et aux mouvements qu’ont faits les bateliers,
mon cheval s’est effrayé et a_sanlé a I'eau. Je nage mal et
n’ai pas osé me lancer 4 la riviére. Au lieu d'aider les mou-
vements de mon cheval, je les paralysais, et j'étais en train
de me noyer le plus galamment du monde Iors-lue vous étes
arrivé la tout juste pour me tirer de I'ean,

ussi, mom-
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sieur, si vous le voulez bien, ¢'est désormais entre nous a
la vie & la mort. S

_ Monsieur, dit Raoul en s'inclinant, je suis tout 4 fait
volre serviteur, je vous l'assure.

— Je me nomme le comte de Guiche, continua le cava-
lier; mon pére est le maréchal de Grammont. Et mainte-
nant que vous savez qui je suis, me ferez-vous 'honneur
de me dire qui vous etes? ;

— Je suis le vicomte de Bragelonne, dit Raoul en rongis-
sant de ne pouvoir nommer son pére comme avait fait le
comte de Guiche.

— Vicomte, votre visage, vofre bonté et votre courage
m’attirent 4 vous; vous avez déja toute ma reconnaissance.
Embrassons-nous, je vous demande votre amitié.

— Monsieur, dit Raoulen rendant au comte son accolade,
je vous aime aussi déja de tout mon ceeur ; faites donc efat
de moi, je vous prie, comme d'un ami dévoue.

— Maintenant, ou allez-vous, vicomte? demanda de Gui-
che.

— A I'armée de M. le Prince, comte.

— Et moi aussi! s’écria le jeune homme avec un trans-
port de joie. Ah ! tant mieux, nous allons faire ensemble le
premier coup de pistolet.

— (est bien, aimez-vous, dit le gouverneur : jeunes tous
denx, vous n’avezsans doute qu'une méme étoile, et vous
deviez vous rencontrer.

Les deux jeunes gens sourirent avec. la confiance de la
jeunesse.

— Et maintenant, dit le zouverneur, il vous faut changer
d'habits; vos laquais, 4 qui j'ai donné des ordres au mo-
ment ot ils sont sorlis du bac, doivent élre arrives déja
i 'hotellerie. Le linge et le vin chauffent, venez.

Les jeunes gens n’avaient aucune objection 4 faire 4 cette
proposition; au contraire, ils latrouvérent excellente. ils re-
montérent done aussitot @ cheval, en se regardant et en
s’admirant tous deus : ¢'étaient en effet deux elégants cava-
liers 4 la tournure svelte et élancee, deux nobles visages an
front dégagé, au regard doux et fier, au sourire loyal et fin.
De Guiche pouvait avoir dix-huif ans, mais il n’élail guére
plus grand que Raoul, qui n'en avait que quinze.

Ils se tendirent la main par un mouvement spontang, et,
piquant leurs chevanx, firent coie 4 cote le trajet de la ri-
viere a 'hotellerie, I'un trouvant bonne et riante cetle vis
qu'il avait failli perdre, Vautre remerciant Dien d'avoir déja
assez vécu pour faire quelque chose qui serait agréable &
son prolecteur.

(uant 4 Olivain, il éfait le seul que cette belle action de
son maitre ne satisfit pas entiérement. Il tordait les man-
ches et les basques de son justaucorps en songeanl qu'une
halte & Compiegne lui eiit sauvé non-seulement I’accident
anquel il venait d’échapper, mais encore les fluxions de poi-
trine et les rhumatismes qui devaient naturellement en étre
le résultat,

CHAPITRE XXXIIL

ESCARMUOUCEE.

Le séjour @ Noyon fut court, chacun y dormit d'un pro-
fond sommeil. Raoul avait recommandé de le réveiller si
Grimaud arrivait, mais Grimaud n’arriva point. Les chevaux
appréciérent de lear coté, sans doute, les huit heures de re-

os absolu et d’abondante litiére qui leur furent accordées.
Ee comte de Guiche fut réveillé a cing heures du matin par
Raoul, qui vint lui souhaiter le bonjour. On déjeuna i la
hdte =t & six heures on avait déji fait deux lieues.

La  onversation du jeune comte était des plus intéressan-

venu qu'une fois; & la cour, que Raoul n'avait jamais vue,
ses folies de page, deux duels qu'il avait c.le.ja trouvé moyen
d'avoir malgvédes édils et surtout malgré son gouverneur,
étaient des choses de la plus haute curiosité pour Raoul.
Raoul n’avait élé gue chez M. Scarron ; il nomma & Guiche
les personnes qu'il_avait vues. Guiche connaissait tont le
monde : madame de Neuillan, mademoiselle d'Aubigné,
mademoiselle de Scudéry, mademoiselle Paulet, madame de
Chevrease. Il railla tout le monde avec esprit, et Raonl
tremblait qu'il ne raillit aussi madame de Chevreuse, pour
laquelle il se sentait une réelle et profonde sympathie;
mais, soit instinet, soit affection pour la duchesse de Che-
vreuse, il en dit le plus grand bien possible. L'amitié de
Raoul pour le comte redoubla de ces éloges.

Puis vint l'article des galanteries et des amours, Sous ce
rapport aussi Bragelonne avait beancoup plus d écouter qu'a
dire. Il éconta done, et il lui sembla voir a travers trois ou
quatre aventures assez diaphanes que, comme lui, le comte
cachait un secret an fond du ceeur,

De Guiche, comme nous P'avons dit, avait été élevé a la
cour, el les intrigues de toute celte cour lui étaient con-
nues. ('était la cour dox=i Raoul avait tant entendu parler
au comte de la Fére: seulement elle avait fort changé de
face depuis 1'époque ot Athos lui-méme I'avait vue. Tout le
récit du eomte de Guiche fut done nouveau pour son com-
pagnon de voyage. Le jeune comle, médisant et spirituel,
passa tout le monde en revue : il raconla les anciennes
amours de madame de Longueville avec Coligny, et le duel
de celui-¢i 4 la place Royale, duel qui lui fut si fatal, et
que madame de Longueville vit a travers nne jalousie; ses
amours nouveaux avec le prince de Marsillac, qui en etait
jaloux, disait-on, & vouloir faire Luer tout le monde, ot
méme I'abbé d'Herblay, son directeur ; les amours de M. le
prince de Galles avec Mademoiselle, qu'on appela plus tard
la grande Mademoiselle, si célébre depuis par son ma
secret avec Lanzun, Lareine elle-méme ne [ut pas épa
et le cardinal de Mazarin eut sa part des raillerics

La journée passa rapide comme une heure. Le ¢
du comte, bon vivant, homme du monde, s
dents, comme le disait son éléve, rappela plusie
Raoul la profonde érudition et la raillerie
mordante d’Athos ; mais, quant  la
et a la noblesse des apparences, person
pouvait étre comparé au comte de la Fere. .

Les chevaux, plus ménagés que la veille, s'arrétérent
vers quatre heures du soir a Arras. On s'approchait d ih_i;a-
tre de la ruerre, et ’on résolut de sarréter dans celie ville
jusqu'au lendemain, des partis d’Espagnols profitant quel-
qué]l'uis de la nuit pour faire des expéditions jusque dans
les environs d’Arras. L’armée francaise tenait depuis Pont-
d-Marc jusqu’a Valenciennes, en revenant sur Douai. On di-
sait M. le Prince de sa personne  Béthune.

L'armée ennemie s'étendait de Cassel & Courtray, et,
comme il n’était sorte de pillages et de violences qu'elle ne
commit, les pauvres gens des [rontiéres quittaient leurs ha-
bitations isolées et venaient se refugier dans les villes for-
tes qui leur promettaient un abri. Arras élail encombré de
fuyards. :

On parlait d'une prochaine bataille qui devail éire déci-
sive, il. le Prince n’ayant manceuvré jusque-li que dans
I'attente de renforts qui venaienl enfin d’arriver. L{f.-f jeunes
gens se félicitaient de tomber si & propos. Ils souperent en-
semble et couchérent dans la méme chambre. lis élaient 4
I'ige des promptes amitiés, il leur semblait qu'ils se con-
naissaient depuis leur naissance et qu'il leur serait impos-
sible de jamais plus se quiller.

La soirée fut employée & parler guerre; les laquais four-
birent les armes ; les jeunes gens chargérent leurs pistolels
en cas d'escarmouche, et ils se réveillérent désespéres,
ayant révé tous denx qu'ils arrivaient trop tard pour pren-
dre part 4 la bataille. K

Le matin, le bruit se répandit que le prince de Condeé

avait évacué Béthune pour se retirer sur Carvin, en laissant
cependant garnison dans cette premiére ville. Mais, comme
celte nouvelle ne présentait rien de positif, les jeunes gens
déciderent qu'ils continueraient leur chemin vers Béthune,

tes nour Raoul. Aussi Raoul écoutait-il beaucou%. et le jeune | quittes, en route, 4 obliquer d droite et & marcher sur Car-
a

comite racontait-il tonjours. Elevé a Paris, od

oul n'était | vin
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Le gouverneur du comee de Guiche connaissait parfaite-
ment le pays; il proposa en conséquence de prendre un
chemin de traverse qui tenait le milien entre la route de
Lens et celle de Béthune. A Ablain, on prendrait des infor-
wations. Un itinéraire ful laissé pour Grimaud.

On se mit en route vers les sept heures du matin.

De Guiche, qui était jeune et emporté, disait @ Raoul :

— Nous voicl trois mailres et trois valets; nos valets

sont bien armés, et le votre me parail assez lélu.

— Je ne I'ai jamais vu 4 'ceuvre, répondit Raoul), mais |

il est Breton, cela me promel.

— Oui, oui, reprit de Guiche, et je suis certain qu'il fe- |

)

rail le coup de mousquel 4 l'oceasion ; quant & moi, j'ai
deux hommes sirs, qui ont fail la guerre avec mon peére;
c'est donc six combatlants que nous représenions. Si nous |
trouvions une pelite troupe de partisans égale en nombre a
la nétre el méme supérieure, est-ce que nous ne charge- |
rions pas, Raoul ? I

— 38i [ait, monsieur, répondil le vicomte. "

— Hold ! jeunes gens, hold ! dit le gouverncur se mélant |
de la conversation, comme vous y allez, vertudieu | et mes |
instruclions, & moi, monsieur le comte? oubliez-vous qui |
j'ai ordre de vous conduire sain et sauf a M. le Prince? Une |
fois a I'armée, faites-vous tuer si ¢'est votre bon' plaisir; |
mais d’ici 14 je vous préviens qu'en ma qualité de général |
d’armée j'ordonne la retraite et tourne le dos an premier |
plumet que j'apercois.

De Guiche et Raoul se regardérent du coin de I'eil en
souriant. Le pays devenait assez coaverl, et de temps en
temps on rencontrait de petiles troupes de paysans qui se |
retivaient en chassant devant eux lenrs bestiaux et trainant |
dans des charrettes ou pertant & bras leurs objets les plus
précieuy,

On arriva jusqu'd Ablaim sans &ccident. Li on prit langue |
et P'on apprit que M. le Prince avait quitté effectivement Bé- |
thune et se tenait entre Cambrin et ]lﬂ Wenthie. On reprit |

en laissant toujours la carte & Grimaud, un chemin |
le traverse qui conduisit en une demi-heire la petite troupe |
sur la rive d'un petit ruisseau qui va se jeter dans la Lys.

Le pays étail charmant, coupé de vallées vertes comme de
I'émeraude. De temps en temps on trouvait de petits bois,
que traversail le sentier que I'on suivaif. A chacun de ces
bois, dans la prévoyance g'une embuscade, le gouverneur
fuisait prendre la téte aux deux laquais du comte, qui for-
maient ainsi I'avant-garde. Le gouverneur et les deux jeu-
nes gens représentaient le eorps d’armée, et Olivain, la ca-
rabine sur le genou et I'eeil au guet, veillait sur les derrié-
res.

Depuis quelque temps, un bois assez épais se présentail
i T'horizon ; arrivé @ cent pas de ee bois, M. d’Arminges !
pril ses précautions habituelles et envoya en avant les deux
laquais du comte.

Les laquais venaient de disparailre sous les arbres; les
jeunes gens el le gouverneur riant et causant suivaient i
cent pas & pen prés. Olivain se lenait en arriére & pareille

ance, lorsque tout 4 coup cing ou six eoups de mous-
quet relentirent. Le gouverneur eria halte; les jeunes
gens obéirent el retinrent leurs chevaux. Au méme instant
on vit revenir an galop les deux laquais. Les deux jeunes |
geus, impatients de connaitre la cause de celle mousquele-
rie, piquerent vers les laquais. Le gouverneur les suivit par
derriére.

|
|

. — Avez-vous €1 arrétés ? demandérent vivement les deux
jeunes gens. |

— Non, répondirent les laqnais; il est méme probable
que nous n’avons pas été vus; les coups de [usil ont selaté
4 cent pas en avant de nous, @ peu pres dans l'endroit le |
plus épais du bois, el nous sommes revenus pour demander |
avls.,

— Mon avis, dit M. d’Arminges, et au besoin méme ma |
volonte, est que nous fassions retraite; ce bois peut cacher
une embuscade.

— N'avez-vous donc rien va? demanda le comte aux la- |
quais.

— [l m’a semblé voir, dit I'un d’enx, des cavaliers vétus

une qui se glissaient dans le lit du roissean.

~— (st cela, dit le gouverneur, nous sommes tombé:
dans un parti d’Espagnols. Arriire, messienrs, arriére !

Les deux jeunes gens se consultérent du com de I'eeil,
et en ce moment on entendit un coup de pistolet, suivi de
deux ou trois cris qui appelaient au secours.

Les deux jeunes gens s'assurérent par un dernier regard
que chacun d’enx était dans la disposition de ne pas recu-
ler, et, comme le gouverneur avait déja fait retourner son
cheval, tous deus piquérent en avant, Raouleriant: A moi,
Olivain! et le comte de Guiche eriant : A moi, Urbain et
Blanchet!

Et, avant que le gouverneurfit revenu de sa surprise, ils
étaient déja disparus dans la forét. En méme temps qu'ils
piquaient leurs chevaux, les deux jeunes gens avaient mis
le pistolet au poing. Cing minutes aprés, ils étaient arrivés
i I'endroit d’on le bruit semblait étre venu, Alors ils ralen-
tirent leurs chevaux, s’avancant avec précaution.

— Chut, dit de Guiche, des cavaliers!

— (i, trois i cheval, et trois qui ont mis pied i terre.

— Que font-ils? Voyez-vous?

— Oui, il me semble qu'ils fonillent un homme bh)assé
ou mort.

— (’est quelque liche assassinat, dit de Guiche.

— Ge sont des soldats, eependant, reprit Bragelonne.

— Oui, mais des parlisans, ¢’esl-i-dire des voleurs de
grand chemin.

— Donnons! dit Raoul.

— Donnons ! dit de Guiche.

— Messieurs, s'écria le pauvre gouverneur, messieurs,

| an nom du eiel...

Mais les jeunes gens n'écoutaient point. Ils étaient partis
i I'envi I'un de l'autre, et les eris du gouverneur n’curent
d'autre résultat que de donner I'éveil aux Espagnols,

Aussitot les trois partisans qui élaient d cheval s’élancé.
rent i Ia rencontre des deux jeunes gens, tandis que les
trois autres achevaient de dévaliser les deux voyageurs,
car, enapprochant, les jeunes gems, au lieu d’un corys
étendu, en apergurent deux.

A dix pas, de Guiche tira le premier et manqua sor
homme; VEspagnol qui venait au-devant de Raoul tira d sot
tour, et Raoul sentit au bras gauche une douleur pareille ¢
un coup de fouel. A quatre pas il licha son coup, et I'Espa

| gnol, frappé an milien de la poitrine, étendit les bras et

tomba 4 la renverse sur la eroupe de son cheval, qui tourna
bride et "'emporta.

En ce moment, Raoul vit comme & travers un nuage le
canon d'un mouseuet se diriger sur lui. La recommand:tion
d'Athos Jui revint & I'espril : par un mouvement rapide
comme I'éclair, il fit cabrer sa monture, le conp partit...
Le cheval fit un bond de cilé, manqua des quatre preds, et
tomba engageant la jambe de Raoul sous lui. L'Espagnol
s'élanca saisissant son mousquet par le canon pour briser
la téte de Raoul avec sa crosse.

Malheureusement, dans la [Joiition ou élait Raoul, il ne
pouvait ni tirer son épée du fourrean ni Lirer les pistolets
de ses fontes; il vit la cresse tournoyer au-dessus de s
Léte, et, malgré lui, il allait fermer les yenx, lorsque, d'uy
bond, de Guiche arriva sur 'Espagnol et lui mit le pistolet

| sur la moree.

—- Rendez-vous, lui dit-il, ou vous étes mort.
_Le mousquet tomba des mains du soldat, qui se rendit &
I'instant meéme. Guiche appela un de ses laquais, lui remit
le prisonnier en garde, avec ordre de lui bruler la cervelle
s'il faisait un mouvement pour s’échapper, sauta & bas de
son cheval et s’approcha de Raoul.
— Ma foi, monsieur, dit Raonl en riant, quoique sa pd-
leur trahit I'émotion inévitable d’'une premiére aflaire, vous
ez vite vos dettes, el n'avez pas voulu m'avoir longue
i jouta-t-il en répétant les paroles du
o0is mort.
renant la fuite, dit de Guiche, m’a
ute facilité de i volre secours; mais étes-yous
¢ gravement? je vous vois toul ensanglanté.
— Je crois, dit Raoul, que j’ai quelque chose comme une

| égratignure au bras. Aidez-moi donc a me lirer de dessous
| mon cheval, et rien, je I'espére, ne s’opposgra i ce que

| nous continuions notre route,
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M. d'Arminges et Olivain étaient déjd 4 terre el soule-
vaient le cheval, qui sc débattait dans I'agonie. Raoul par-
vint & tirer son pied de ['étrier et sa jambe de dessous le
cheval, et en un instant il se trouva debout.

— Rien de cassé? dit de Guiche.

— Ma foi, non, grice au ciel, répondit Raoul.

— Mais que sont devenus les malheureux que les miséra-
bles assassinaient?

— Nous sommes arrivés trop tard, ils les ont tués, j

crois, et ont pris la fuite en emportant leur butin; mes deux
laquais sont prés des cadavres.

— Allons voir s'ils ne sont point morts tout & fait et si
I'on peut leur porter secours, dit Raoul. Olivain, nous
avons hérité de deux chevaux, mais j'ai perdu le mien; pre-
nez le meillear des deux pour vous, et vous me donnerez e
volre.

Et ils s'approchérent de ’endroit ou gisaient les victimes.

= Rendez-vous, lui dit-)l, ou vous étes mort. — Pace 115.

CHAPITRE XXXIV.

LE MOINE.

Deux- hommies
contre terre, pe
Celui-la était

laquais, les yeux au ciel et les mains jointes, faisait une ar-
dente priere... Il avait recu une balle qui lui avait briseé le
haat de la cuisse. Les jeunes gens allérent d’abord au mort,
et se regardérent avec étonnement.

— ('est un prétre, dit Bragelonne, il est tonsuré. Ohl les

| maudits! qui portent la main sur les ministres de Dieu.

— Venez ici, monsieur, dit Urbain, vieux soldat qui avait
fait toutes les campagnes avec le cardinal-duc. Venez ici...
Il o'y a plus rien & faire avec 'autre, tandis que celui-ci,
peut-étre, est-il encore possible de le sauver,

o Le blessé sourit tristement.
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— Me sauver! non, dit-il; mais m'aider & mourir, oui.

— Etes-vous prétre? demanda Raoul.

— Non, monsieur.

— C’est que voire malheureux compagnon m'a paru ap-
partenir a 1'Eglise, reprit Raoul. :

— C'est le curé de Béthune, monsieur; il portait en lieu
siir les vases sacrés de son église et le trésor du chapitre,
car M. le Prince a abandonné notre ville hier, et peut-élre
I'Espagnol y sera-t-il demain. Or, comme on savait que des

partis ennemis couraient la_campagne, et que la mission
était périlleuse, personne n'a osc 'accompagaer; alors, je
me suis offert.

— Et ces misérables vous ont attaques, ces misérables
ont liré sur un prétre!

— Messieurs, dit le blessé¢ en regardant autour de lui, je
souffre bien, et cependant je voudrais étre trans;orié dens
quelque maison.

— 0a vous puissiez étre seconry ? demanda de Guiche.

F———=== T J.A.BEAUCE.

— Je me connais un peu aux blessures, et la mienne est mortelle.

— Non, ot je puisse me confesser.

— Mais, peut-étre, ajouta Raoul, n’étes-vous point blessé
si dangereusement que vous le pensaz.

— Monsieor, dit le blessé, croyez-moi, il n'y a pas de
temps 4 perdre, la balle a brisé le col du fémur et a péne-
tré jusqu'aux intestins.

— Etes-vous médecin? demanda de Guiche.

— Non, répondit le moribond, mais je me connais un pen
aux blessures, et la mienne est mortelle. Tachez donc de |
me transporter quelque part ou je puisse trous : '
ou prenez celte peine de m'en amener uu ici, €l

pensera celle sainte action; c’est mon dme qu'il faut sau-
ver, car, pour mon corps, il est perdu!

— Mourir en faisant une bonne ceuvre! c’est impossible,
et Dieu vous assistera.

— Messieurs, au nom du ciel, dit le blessé, rassemblant
toutes ses forces comme pour se lever, ne perdons point le
temps en paroles inutiles : ou aidez-moi i gagner le pro
chain village, ou jurez-moi sur volre salut que vous m’en
verrez ici le premier moine, le premier curé, le premie:

| prétre que vous rencontrerez. Mais, ajouta-{-il avec I'accer!
| du désespoir, peut-étre nul n'osera venir, car ‘on sait que




